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\Text\
exceedingly real and in equal need of emergency 
preparedness as the more densely populated areas.

As an example of the type of emergency preparedness 
concerns that areas such as our Country of Renfrew must 
address, we would note that although our county is the 
largest geographic county in the Province of Ontario, 
containing some 3,009 square miles, and approximately 
one-half larger geographically than the province of Prince 
Edward Island, the boundaries of our county contain a 
population of only approximately 87.000 people.

In terms of a possible emergency, our county must be 
concerned with the fact that the main line of the 
Canadian National Railways and the main line of 
Canadian Pacific Railway run through almost the entire 
length of the county. In addition, the Trans-Canada 
Highway runs through the entire length of the county. 
Two operating nuclear reactors are located at the Chalk 
River nuclear laboratories of Atomic Energy of Canada 
Limited. Vast areas of the county are forested and there is 
a potential for a massive forest fire. In addition, our huge 
rural areas can be particularly vulnerable to severe winter 
storms, the stopping of transportation facilities, and the 
potential hydro failure, which can require food, warmth, 
and transportation emergency situations.
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In light of such potentials for emergencies, some of 
which we have attempted to outline, our jurisdiction and 
many others like us must be aware, and we hope that the 
committee is aware, of the imperative need for 
preparedness. In a sense we are faced with a double
whammy: on the one hand the reality of the situation is 
that areas such as ours are as prone to civil emergency as 
much more highly-populated areas; on the other hand, 
due to our extremely small population, spread over an 
extremely large area, our local government institutions 
are very limited in both financial and personnel 
resources. We do not have the human and physical 
capacity to enable us to prepare for emergencies on the 
level and scope of sophistication that other areas, richer 
in personnel and financing, can be expected to achieve.

As an example of the limited resources with which we 
must work, we would note that vast portions of our 
jurisdictions are served by volunteers in terms of fire
fighting equipment. Indeed, in the entire county of 
Renfrew there are only four full-time manned fire 
departments serving the larger urban areas. The fire and 
other emergency requirements for the remainder of the 
county, including all villages, hamlets, and township rural 
areas, are served exclusively by volunteers.

Notwithstanding these limited resources as set out 
above, our level of government faces the same concerns as 
much more densely populated areas in maintaining a 
potential to respond to train chemical or other spills, 
highway truck chemical or other spills, massive forest 
fires, nuclear emergencies, severe winter storms, or

|Translation|

À titre d’exemple, le comté de Renfrew avec une 
superficie de 3,009 milles carrés, soit près d’une fois et 
demie celle de la province de l’île-du-Prince-Édouard, est 
le plus étendu de la province et ne compte qu’une 
population d'environ 87,000 habitants.

Il est cependant traversé d’un bout à l’autre par deux 
grandes lignes de chemins de fer, l’une du Canadien 
National et l’autre du Canadien Pacifique, ainsi que par la 
route Transcanadienne. Deux réacteurs nucléaires sont en 
service dans les laboratoires nucléaires de Chalk River 
d’Énergie atomique Canada. Il est couvert de vastes 
territoires boisés, d’où le risque toujours présent de graves 
incendies de forêt. En outre, les immenses régions rurales 
comme la nôtre sont particulièrement vulnérables à de 
violentes tempêtes de neige pouvant paralyser les moyens 
de transport, entraîner des pannes d’électricité et donner 
lieu à des situations de crise requérant l’intervention des 
services de protection civile pour fournir de la nourriture, 
des abris et des transports d’urgence.

Compte tenu du risque de situations de crise que 
présentent ces quelques particularités, et dont nous avons 
parlé brièvement ci-dessus, l’administration du comté de 
Renfrew de même que celles des nombreux comtés 
similaires se doivent d'être conscients, et nous espérons 
que le Comité l’est aussi, du besoin impérieux que nous 
avons tous d’un degré raisonnable de protection civile. En 
un sens, nous faisons face à des difficultés de deux ordres. 
D’une part, les régions comme la nôtre sont tout autant 
exposées à des situations de crise que les territoires plus 
densément peuplés. D’autre part, en raison de notre très 
faible densité démographique, nos administrations ont des 
ressources financières et humaines très limitées. Nous ne 
pouvons donc pas, sur le plan financier et humain, 
élaborer des plans d’intervention civils du même calibre 
et de la même portée que ceux d’autres régions plus 
riches.

Par exemple, des zones entières du comté ne sont 
protégées que par des services d’incendie composés de 
bénévoles. En effet, dans tout le comté de Renfrew, il 
n’existe que quatre services d’incendie dotés d'un effectif à 
plein temps pour servir les plus grandes régions urbaines. 
Pour le reste du comté, les villages et les hameaux de 
même que les régions rurales, ce sont des bénévoles qui 
assurent les services d’incendie et autres services 
d’urgence.

Même si elles ne disposent que de ressources limitées, 
il n’en reste pas moins que les administrations locales 
doivent tout autant que les régions plus densément 
peuplées avoir les moyens nécessaires pour faire face à des 
catastrophes, comme les déversements de produits 
chimiques à la suite d’accidents ferroviaires, routiers ou


